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INFORMAZIONI PERSONALI

ATTRATA PROFESSIONALE
TMOLD D STUDID
MCHIARAZION| PERSONALI

Dina Kotelnikova

Docente per o svolgimento della attivita’ didattica per il corso
«Lingua e fraduzione russa/lingua russas
Insegnante/docente/tradutiore/interprete

Laurea (durata del corso 5 anni)

ESPERIEMNER,

PROFESSIONALE

Dal 1988 mino &d eqgl

Traduttora, interprete, revisore.
Lingue: russo, talianc, inglese.
Luoghic Genova, Roma, Milano, Torino, Mosca, San Pietroburgo, Londra, New York,

Riga.

Entl pubblici @ privati, persone giuridiche & fisiche, sation diversi,

Traduzioni da e verso || russo; cataloghi, articoll, didascalie;

document, conirattl, cerificati, business plan, comspondenza commerciae e
gluridica;

traduzione di athi giudizian ufficial;

traduzione di schede terminologiche, glossari, tabelle merceologiche, manuali ed
istruzion| iecniche, progett ndustriali;

traduzione di materiale pubblictano (cataloghl, skl web):

softofitolazione & voice over di supporti video;

revisione del test tracott per fviste & monografie.

Irterpretariato da e verso il russo dalltaliano & linglese d rattativa, di conferenza,
consecutiva, simultanea (relais ed incrociata), chouchoutage.

Mediazione intercutturale nell'ambito artistico, culturale, economico, giuridico,
istituzionale, sociale e sanitario

SPECIALIZZAZION: AMMINISTRAZIONE PUBBLICA - AGRICOLTURA -
ALIMENTARI — ARTE - CINEMA - COMMERCIALE — ENERGIA - EVENTI
ESPOSITIVI, CULTURALI E SPORTIVI = FORMAZONEASTRUZONE- LEGALE -
LETTERARIA - LINGUISTICA - MARITTIMO- MECCANICA - DPERE CIVILI-
POLITICO-5CCIALE — SIDERURGIA- TELEVISIONE-TURISMO,
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Dal 2002 sno &d oogl:

Dal 1954 siro ad oggi
Dal 2015 sino &< aggl
Dal 3013 o 2016

Dal 2003 al 2014

Dal 2015 al 2024
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Universita degli Sudi di Genova, Facolta di Lingue e Letierature Straniere,
Dipartimento di Lingue e Culture Moderne, Piazza S, Sabina, 2, 16124, Genaova.

Professore & contratto  dellinsegnamento Uficiale; matera di insegnamentoc
Linguagq settorial, Russo per economia & impresa, Corso di laurea di Primao livelio in
Comunicaziong Intercutturale. 2002- 2005,

Collaborazione operafiva nellambito del lefforato di Lingua Russa per il Corso di
Lavrea: Lingue & Culture per Impreésa e | Tunsmo, 2, 3, 4 anno (veachio
ordinamento). 2003-2005,

Docante a contratio del corso integrativo di Lingua e raduzione Russa. Corso di
lalsrea “Teoria & Tecniche della Mediazione terdinguistica” 1, 2 e 3 anno. Membra
della commissione d'esame di Lingua Russa, Aa, 2004-2024

Collaborazione operativa nellambito del letorato di Lingua Russa per || corso di
Laurea Specialistica in Traduzione (Tecniche di Revisione Testuale) 2006-2007.

Docente del corse FCE - Ob3, Misura C3 per l'aa 2004-05 “Laboratorio o
interpretazione di tratfativa” per la Lingua Russa, durata 14 ore 2004-20035.

Docente a conlralto del corso inlegratvo dellinsegnamento Ufficiale ¢ Lingua e
Traduzione Russa. Corso di laurea magisirale “Traduzione e interpretariate” A.a.
200122013, 20013-2014 e 2014-2015. 2015-2016, 2018-2017, 2017-2018. 2018-
2079, 2019-2020 .

Docente a contratte del corso integrativo dellinsegnaments Ufclale di Lingua Russa.
Corso di l[aurea magistrale "Lingue e letterature modeme per | senvizi culiural™ Aa.
2017-2020

Docanta a contratto del corso Integrativo dellinsagnamento Uficiale di Lingua Russa,
Corso di laurea “Lingua e cultura russa”™ Aa. 20172018, 2018-.2019. 2019-2020,
2020-2021, 2021-2022.

Dal 2009 al 2020 referente per le schede terminolcgiche in lingua russa per il sito
terminologico del dpartimento sul linguaggie enclogico ed economico. Relatore di
tesi di laurea TTMI per |a lingua russa (area tematica; terminologia e redazions di
giossan bilingue)

Dalla.a. 2008-2009 - membro del CeRTeM (CEntro di Ricerca TEminologhca
Multilingue) dell Universita di Genova thttpiiwww disclic_unige ticedem)
Dal a.a 2020 - membro del Centro del Mana, (htips//mane unige.it)

Par tutli gli mcarichi: programmazione didattica, elaborazione del mateniale didattico
idispense, tesl), comeziona tesl di lBurea, swolagmento delle lezionl, degll esami,
tutorato, valutazione del profitto, ricerca e supporto didattico agli stage e firocini
inerenfi alla matteria dello studio, orientamento in uscia, parecipazione alla
preparazions del seminarl in collaborazione con | docenti di altre sezioni del
dipartimento, mediazione iMerculturale, stesura dele relazioni finall,

- Docente di conversazione in lingua straniera: russo, classe di concorso CO3SBEDZ,
seconda & lerza lingua,

- Docente di approfondimentl di cultura russa, metodo CLIL.
- Docente di approfondiment di flosofia in russo, metodo CLIL
- Insegnante di lingua russa nell'ambito dei corsi per adultl ed azende.

Liceo Linguistico Intemazionale "Grazia Deledda” Via Bertanl, 6, 16125, Genova
Fondazione FULGIS, Via Berani 6, 15125 Ganova,

Docente di conversazione in lingua stranlera’ russo, classe di concorso CO3SBEDZ,
terza lingua. «lIS EMontale — Nuove IPCs Via Timave 63, 16132, Genova, {cppﬁgtq
Eﬂﬁuah}l Pl D
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Per witti gll incarichi Programmazione didattica, elaborazions del matenale didatbicn,
{dha.pensa, testi, film, eserciz), svolgimento delle lezioni, tutorato, valutazione del
profitto, ricerca, supporto didattico e l'organizzazione degli scambi, stage, corsi di
lingua, progetii bilaterali ed nternazionall inerenti alla materia ﬂauur\aagnarruanm
ofentamento  in  uscita, perlecpazione alla preparazione dei seminar  in
collaborazione con i docenti di allri sezioni del liceo, stesura delle relazioni finali
Parecipazione alle conferenze locall, nazional ed intemazionall i gualila del
relatore, moderatore,

2002-2020. Responsabile def Centro della Cerificazione della fingua russa TRKI
(Test po russkomu jazyvku kak inostrannomu) - rappresentanza ufficiale del Gohwono)
Cenfr. (Russian Language Head Testing Center for Mon-Nafive Speakers) Tester
ufficiale per tutii i fivelli.

Programmagzione, promozione ed organizzazione delle sessionl d'esami in sede e
fuor sede per la Cerificazione TRKI, creazione del materiale, parecipazione alla
commissione dei tests TRKI|, consulenre per i futur candidati, valutazione ed
altribuzione dei livelli TRE.

2004-2005. |deatore e coordinatore del corso IFTS “Programmatore e gestare di
eventi furistici e culturali Genova 2004 - capitale Eurcpea della Cutfura”, 2004,

IDEAZIONE, PROGGETAZIONE  DIDATTICA ED  AMMINISTRATIVA,
COMUNICAZIONE ESTERNA, PROMOZIONE, SELEZIONE DEI CANDIDATI,
ORGANIZZAZIONE DELL CORSO DEGLI ESAMI DI AMMISSIONE E FINALL
RICERCA DEL PERSOMALE DOCENTE, SELEFIONE STAGISTI, TUTORING,
ORIENTAMENTO IN ENTRATA E IN USCITA, STESURA DEI RAPPORTI,
PREPARAZIONE E SVOLGIMENTO DEGL! INCONTRI DEL CONSIGLIO
DAMMINISTRAZAOME

1988 - 2017 responsabile progetto MUMN (Model United Mations).

2002 - 2017 direflore del progette GeMUM (Genoa Medel United Mations) —
simulazione dellAssemblea Generale del’ONU (www.gemun.it) affilato &l NGO
dellONU THIMUN. wwwihimun.org. Abiltazone per lorganizzazione della
conferenza GehUN rilasciata dal ONG delfONL - THIMUN, laja Paesi Bassi
ldearione, progeftazione, comunicazions estema, preparazione didaftica dei
partecipanti, promozZione ed organizzazione della conferenza Iinternazionale con
cadenza annuale, partecipagione alle conferenze all estero. Parecipaziona ai corsi di
aggiomamento presso 'OMNLL

2001 -2015 presso Deledda International School FULGIS.

Docente di lingua russa (Ivedlo B) In lingua inglese per Il corso di Baccalaureato
Internazionale B0, (wwwibo.org), direzione per [Africa, Europa @ Medio Onanta,
2001-2003. 2014-2015

Dal 23.11.2012 ssaminatore ufficiale dellIBO per la lingua russa

Fagru 1.0
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Dal 2005 & 2008

Dal 2001 al 2003

Da 2001 al 2002

19881 955

Dal 1588 & 1994
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ISTRUZIONE E FORMAZIONE

Universita degh Studi di Pavia, facolta di lettere @ filosofia, corso di
laurea in Lingue & culture Modeme, lingue russa, inglese ed
ungherese, 23 esami sostenuti per un totale di 123 CFU (allegato
1)

Ministero della Pubblica istruzone dela Federazione Russa,
L'Universita Statale di San Pietroburgo, || Sistema Statale dei Tests
di Lingua Russa per gli stranien (TRKI),

Corao di spacialirzazione/abiitaziona “Lingvodidacticeskos
festirovanie™ Livello base.

Corso di specializzarione/abiltazione “Lingvodidacticeskoe
lestirovanie” Livello 2,3.4.

CQualifica conseguita: Tester ufiiciale del Sistema Statale TRK] -
Certificazione Internazionale di Lingua Russa, abilitato per tutti i
mrlrla[ Elementarny, Bazowyy; |, I, IIl, IV, moduli professionali, russo
d'affari).

International Baccalaureate Organisation.

Route des Morillons 15 1218 Grand-Saconnex, Geneva,
Switzeland.

www ibo.ong

Partecipaziona al X Workshop estivo svolto a Vienna, 2-6 uglio
2001 dellinsegnamento IBO — CAS, In ingess, organizzato
dallUfficio Regionale per I'Europa, ['Asia e il Medic Oriente.
Parecipazions al Xl Warkshop estivo svolto a Riga dal 25 giugno al
& di Luglio 2002, Lingua B, Russo-Inglese, organizzaio dall’lUfficio
Regionale per 'Europa, [Asia @ il Medio Oriente.

Insegnante ed esaminatore di lingua russa (Lingua B, livelio
standard e avanzato) e CAS in lingua inglese per le scuoke IBO in
tutto il mondo

Ministero dell stnizione delfUniversita e della Ricerca, Agenzia
Reglonale

Corso risarvato indelto & sensi dellar. 2, comma 4 della legge 3
maggio 1999, n. 124, con om, n. 153 deal 15 giugno 1999,
Abiltazione - idoneita allinsegnamento nelle scuole ed istituti di
istrurione secondaria, classe di concorso CO3SBEOZ.

19858-1985

Comitato Slatale dell URSE per | Turismo Siraniaro.

Filiale defl’Istituto di Alta Formazione per i dirigenti, specialisti
professionisti del GOSKOMINTURIEST dellURSS a Leningrado.
Corso a numero chiuso riservalo per | conseguimento della
gualifica di guida-interprete uficiale.

Superamento degli esami finali |

siona, metodolngia dell’arte, lingua inglese, Bcnica del twnsmo
intemazionale

Durata: 400 ore.

Abiltazione | Cerfificato n. 32 del 1989) allo svolgimento della
professione di guida-interprete temporanea per | furish stranier,
Ordinanza n. 41 del 17.04.1989.

Lauwrea in economia polifica,
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COMPETEMZE PERSCNALI

Lingua madn

Alire ingus

Limgua laliana
Lingus Ingese

Compaterge comunicative

Compaterze organizzatve o
gestonall

Compsienze professiondli

Compaterze rformadchs

Alire compeberze

Patere d quida
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L Universita’ Statale ¢ San FPletroburge.

- Economia poittica. flosofia, lingua inglese, siatistica, storia del pensiero
SConomica,

= Abillitazione allo svolgimento della professione di economista, @ di insegnante di
discipline economiche politiche Allegato 1

= Scucla media superiora n, 328 con linsegnamento approfondito di kngua
inglese.

= Materie previste del percorso siud per ottenimento del dipioma o Istnizione
secondaria.

= Corso biennale obbligatorio di preparazione professionale; tecnica di raduzione,
dallinglese al russo nell'ambito giuridico e tecnico compreso lo stage estivo in
traduzicne tecnica presso Llstiiuio Nazionale di Ricerca defla Marina Militare &
Chvile el UR'SS. Leningrado. Sefiore: disposifivi per il collagamento radio,
Durata: 1 mese.

= Diploma “Certificato di Istruzione secondaria *, medagla d'argento — possibilita
d'iscrizione a tutli | corsi di Laurea,

||
Russo
COMPREHBIHE | PRALATE PECTRZICHE SCRITTA
Ascotn Lt | idemions | Prodions aak
2 2 c2 2 c2
€2 ca o 2 e1

Ll 812 | bl et - 902 1 sl e - 2107 sl s gt
Cuadm Comina Evmpen of Rienmenio dela Lingss

Oifima compedenze comuncatve acquisie duranta la mia espenanza & radubiore-inepats,
aganzzaiore, eponsable & docenis,

leadership [pear pas di 15 anni resporsabis di untsam ntemazionale di 200 persone, GalUM)
competenzs rei@zionali (26 ammi di senvdo nedle scude supenion di secondo grado e 15 annd di
iregnEmenTo uivesitario);

buona padronanza defle competenze pedagegiche o base {membm dai consigl o cdlasss di dverse
elmy;

buoras padronanrs degll sirument Microzat Office;

Caapacata df Exvorang in gnippo in ambeard nterosiirad msbirsta frarmde B espebanzo di Bvon di
traduzions ed mberpretanats. Capecita o lavorane nelle situsrioni di stiess, egate sopratutic 5
scadene di presentazon! d event. Ottima predisposizions als relazon Interperscnal.

Patente B

Fagre /0
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ULTERIORI INFORMAZICNI

Pubbicazioni
Prazertazani

Corsl & aggiarmaranis

Conferenzs
1-2.03.2018

aro2z3
190523

Samnan
B-R05.2012
22240082005

Pubbilicazione al find della
Mormativa in matena di

Trasparemnza ex D.Los 332013 e
Tratlamento dati personasi
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allagaio 7

Pramio Tatiana Paviova, memiam della guunia, 201772018,

Mambmn del comials crganir=stive del premin GeldenTreesal Awards dal 2020,

Marmbro del comials crgenizrstive Arteleans Gencvs dal 2040,

Marnb dal comiais omanlzedive doll heonire G20 Genowa 202

UniGE- Cocperative leaming, settembra 2021, Scft Sldls ssttembre 2022, Story Talling apris 2023
Fastival nlemansnale dals scusle del cnema intiola 8 5. Bondseehiik Mesmben della guifs 2018,
Dal 2018 Arvbassiakes di Genova red Mands, membin del Basrd esecitive, responsabiles dal gruppa
Fussia, nomira del sindeco Mamo Bucd, Parecpazios e progettazione dele misisoni dai
reppresentanti g8 Comune  d Genowa alestern, svwolgimento degl evend in coaborazione con gh
ert pubblicl o prvatl, iIncaddh di rappresentaza per conta del Sindaco e degli assessor

2000 - 2017, GeMUN, creatore g responsabie progefio della smulazons dellassemiolea genemale
ded'Oriu & Genona.

Y Conferanza soerifica & metodologica imbemarionaie "Ingegnare il usso come lingua stramiens
al'uversita: tradond, innovasionl & prospettive” Mosca, MGIMOL Reletone,

Xl Netpefypmrmi mesmyHapoos=A ofpaneamens1si chops sfonoc Manoases, redatons.
“Intratinimend in Garding a Vila Heabury, Cicko d confrerge. Donre Gardniere. Caledna e
gardni rmpnall pelle residenze estive degl 2o Relatone.

YWiorkshop: I naase corne lingue mondiale, organizeain dalla sede dell Ce & Vienna, Austria.

FRilstore &l corvegno ‘Llreegnamento della lingua & delia eterabera Fussa in Europa: nuess
candiziom & pospative ded M| secola”, Presso Lunversita’ deglh Shudi di Vamna,

Wabeebaabal

Aasistarza bngustca ale diverse assocssnm citadine e qual indeno per | peded] estvl | minad
provarsant dalls Russis ed ax repubbliche sovetiche.

Aselsterza a mannal minod, deoveratl, senza dimoes, ed aiti sogget] in dificoita che hanno Wesogno
dellinterpretanato dal russo. Dversi enti & srutture sacizh,

Aasisterza npustica @ mediezions merouturale ale dverse famigie che hanno edottats  bambind
proversent dalla Russia ed ex repubbliche sowiefiche.

I'associEzions “Donre del Mediemanea”, estate 2006

Missiore In Bosnia per la Cartas Diocesana di Gerova e da agosto 2008 rusio di valutazions dela
sduamione o nappacficazons fra | govani dopo 8 guema civile (presentaio da Tanso Mazzeo par
FALS, |a iresmissions Est-Chvest, noyvembre 2008),

Responsabile del Centro di cullua Fussa “Honlakt”, membne KSARSL Idearione ed organizzazons
event) dedicat alla culiuma russa: memtro delia Giure del Fesival Havo di Mapoli, sethermbre 2008
Orgamirzatice della Gran Galh d Natads banefica pressa | Teate Modera dl Genova a favoss delis
wittirna ded Caucaso.

o el | Iphemrsith clocll Studi of

Si autorizza quindi |a pubblicazione del presente CV &l fine i adempiere alle disposzioni in
rrateria i trasparens,

S| autorizza il tatamenio del dati al sensl del O Lgs. 30 giugno 2003, n. 196 “Codice n
msteria di profesiomne del dali persenali™,

Fagru /0



